Antti Hakkinen

Kiertavat kulkijat, nimittelykaytannot ja
sosiaalinen paaoma

"Toinen huomijoon otettava hengilé on Lampinsuusta tullu mies, joga harijoitti karija
paimen hommaa eliminsé ajan ja viimmen vatihuussiin joutu, vanahuuttaan viet-
taan johon sitten kuoligin. Hanti kyldlld nimittivat: Jupu-Jaagoksi. Kesat toimi pai-
men hommisa ja talavet soi, savupirtissadn, kesalld tienaamaansa leipad. Han asui ja
vietti eldmaénsa, erraan kallijon laijalla olevassa sauvupirtissd, jolla katlijolla on vie-
lakin nimena: Jupun-Kallijo. — Hélle oli kyldn pojat kdyny toisinaan tekemassi pientd
iligi tyotd. Milloin oven pdngénneet ettei Jaago pdassyt ulos, ym. Hilld oli ollu heila-
kin - (Leipa-Sussi) - jota kylld nimitety: Reppanogka-Kaijaksi eli Jupun-Kaijaksi.”!

"Ei nimi miestd pahenna, jos ei mies nimed”, mutta "nimi miestd mydten”.
Nimittdminen ja nimittely ovat ikivanhoja keinoja erottaa yksilot toisistaan,
mutta ne ovat myds tapoja liittdd heihin erilaisia merkityksia. Yksilosta kiytetyt
nimet voidaan jakaa virallisiin nimiin (annetut, perityt ja maaratyt) seki epavi-
rallisiin nimityksiin (kutsuma-, lempi- ja pilkkanimet).? Henkil6lle annettu viral-
linen nimi on yleensi ollut vanhempien, suvun tai ldhiyhteison antama, joskus
viranomaisten maaraama ja aina ndiden hyvéksyma. Nimet ja nime4dmisen kay-
tannot kytkeytyvét niin kulttuuriin, identiteettiin, vanhemmuuteen kuin myos
paikkaan, sukuun ja historiaan.? Nimeaminen noudattaa vakiintuneita siantoja
ja normeja ja on itsessddn ndiden sdintdjen ja normien olemassaolon ilmaus.
Nimen, etunimen, etunimien, sukunimen tai koko nimen kéyttotavat heijasta-
vat kayttédjdn ja kohteen vilistd suhdetta, ympéristdd, tilannetta tai tilaa. Viralli-
sista nimistd poiketen erilaiset lempi- ja pilkkanimet syntyvit yhteisojen sisalla.
Ne ovat epéivirallisia, vaihtuvia ja hiilyvia. Reija Portin mukaan lisdnimet ovat
yhteison tapa "kisitelld” hankalia asioita tai ihmisid.?

Lempinimitykset ja pilkkanimet kuvastavat yhteison suhtautumista yksit-
tdistad henkilda tai henkiloryhmaé kohtaan, mutta ne ovat myés vuorovaikutuk-
sellisia: henkilé tai ryhmaé voi itse vaikuttaa kutsumanimensa syntyyn ja kéayt-
to6n.> Niihin kiteytyy yksiléon liitettyjd merkityksia ja yhteisén omia sisiisid
arvostuksia ja kdsityksid. Arkkiviisujen tavoin ne ovat yhteison omaisuutta ja
niiden toistamisen ja kertaamisen kautta paitsi vilitetdan tietoja ja kisityksid

myds luodaan omaa yhteisollisyyttd, jaetaan ja siirretddn arvoja ja kokemuk-
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sia. Yksilon sosiaalinen arvo on nihtévissd ndissd nimityksissa. Siksi ne kerto-
vat vahvasti omasta ympiristostdan.® On kyseessi virallinen tai epavirallinen
tapa nimet4 ja kutsua henkil64, nimitys sisdltda useita eri merkityksié. Ne voivat
olla kisitteellisis, jolloin nimitys viittaa kohteen eroteltavissa oleviin, kisitteelli-
siin ominaisuuksiin. Nimitys voi viitata my6s assosiatiivisiin merkityksiin (kon-
notatiivisiin, sosiaalisiin, affektiivisiin, refleksiivisiin tai kollokatiivisiin) sekd
temaattisiin merkityksiin.” Timan artikkelin kannalta nimitysten konnotatiivi-
set (kertojan omiin kasityksiin liittyvit), sosiaaliset (yhteison jakamat), affektii-
viset (tunnesisiltoiset) ja temaattiset (informaation kokonaisrakenteeseen liit-
tyvat) merkitykset ovat keskeisia.

Koska nimen kéyttotapoihin siséltyy yhteison ja yksilon viliseen suhteeseen
liittyvid elementtejd, timén artikkelin hypoteettisena ajatuksena on, etta kiy-
tettyyn nimitykseen kiteytyy yksilon sosiaaliseksi pddomaksi ymmérrettavid
aineksia. Sosiaalinen pddoman voidaan maédritelld ennen kaikkea luottamuk-
sesta, normeista ja sosiaalisista verkostoista muodostuvaksi vaihtelevaksi yksi-
16lliseksi resurssiksi, joka médrittdd hanen asemaansa yhteisossi ja luo selviy-
tymisen ehtoja.?

Nimitykset ja puhetavat kertovat seka henkilon itseensd ettd hinen edusta-
maansa ammattiryhmain liitetyistd sosiaalisista arvostuksista, asemasta ja sosi-
aalisista siteistd yhteison sisdlld. Nimitykset voivat heijastaa myos toista sosiaa-
lisen padoman tulkintatapaa, jossa se ymmérretién yhteisén ominaisuudeksi.?
Nimittely, etenkin pahansuopa tai leimaava puhetapa voi kertoa yhteisén vah-
vasta sisdisestd sidonnaisuudesta, jolloin pilkkanimien avulla pyritdan rajaa-
maan epatoivotut henkilot yhteison ulkopuolelle ja pilkkanimitysten avulla ker-
rotaan ja korostetaan oman yhteison hyveitd. Sosiaalinen piddoma on jasenyyttéd
samankaltaisten ryhmaissd, erottautumista muista, jota vahvistetaan nimittelyn
avulla.!? Varsinkin lempi- ja pilkkanimiin on sisédltynyt usein humoristisia piir-
teitd, jolloin nimityksen kehittimiselld ja sen toistamisella on haluttu korostaa
yhteisén nokkeluutta ja dlykkyyttd. Huumori on ollut myds omiaan vahvista-
maan nimitysten kdyttdmist4 ja niiden pysyvyytté.

Nimitykset olivat yhteydessd henkildn maineeseen. Kohtaamisten, saatujen
tietojen ja pitkdaikaisten kokemusten perusteella ulkopuolisiin kulkijoihin ja
oman yhteisén jiseniin liitetddn kasityksid, jotka yhdessd muodostivat henki-
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16n tai ryhmin maineen. Negatiivinen maine on rasite. Téssd yhteydesséd se on
likeinen Erving Goffmanin kayttdmaén stigma-késitteen kanssa. Han jakoi stig-
man kolmeen muotoon, joista body-stigma on liitettdvissa toiseuden ulkoisiin
merkkeihin. Ndma voivat liittyd esimerkiksi aliravittuun ja sairaaseen ulkoni-
koon, kovan tyon kuluttamaan ruumiiseen, halpa-arvoiseen, likaiseen ja risai-
seen vaatetukseen, samoin kuin tapaan kommunikoida tai puhetavan ja esiin-
tymiseen néyryyteen, alistuvaisuuteen ja kuuliaisuuteen. Stigman moraalisen
ulottuvuuden hin liitti todelliseen tai kuviteltuun vddrdan, vahingolliseen tai
vaaralliseen kéyttdytymiseen ja elim@dntapaan. Ryhmastigma viittaa toiseen
ryhmééan, "ei-meikéliisiin”, liitettyihin negatiivisiin ominaisuuksiin, joita ryh-
maén yksittdisten jasenten uskotaan edustavan ja kantavan mukanaan. Ryh-
maéerottelu voi perustua esimerkiksi etniseen taustaan, sukupuoleen, sosiaali-
seen asemaan, ammattiin, varallisuuteen tai poliittiseen ajattelutapaan.'! Mai-
neen toinen ulottuvuus, arvostus on késitettavissd stigman kaidntépuoleksi,
mutta ei kuitenkaan sen tdydelliseksi peilikuvaksi. Arvostus on William J. Goo-
den mukaan se kunnioitus, arvossa pito tai hyviaksyntd, joka suodaan yksildlle
tai ryhmille jonka katsotaan ylittdvan esiintymisessdédn tai ominaisuuksissaan
ryhminsi keskiméiriisen tason.!? Arvostukseen voidaan liittdd stigman kaltai-
sia muotoja.

Maine on henkilon itsens4, eli sen kohteen ulkopuolella syntyvd maire. Se
voi vaihdella, olla ristiriitainen, muuttua ja kehittyd, alkaa ja loppua. Tiettyyn
rajaan asti maineenkantaja voi myos vaikuttaa itse maineensa sisédltoén, muut-
taa sitd, tai kompensoida sen mahdollisia puutteita. Samaan henkilon tai ryh-
main voidaan my®ds liittdd erilaisia mainekategorioita, jotka voivat olla keske-
néin ristiriitaisia tai kasaantua.

Tamén artikkelin tutkimusaineiston perusteella jaettiin sekd stigma ettd
arvostus viiteen eri alaluokkaan. Ruumiillinen mainekategoria (body) liittyy
kohteen ulkoiseen olomuotoon, ruumiinrakenteeseen, fyysisiin kykyihin ja
pukeutumiseen. Psykologinen maine (psyko) liittyy henkiléiden luonteenomi-
naisuuksiin, kdyttdytymiseen ja eliméantapoihin. Kielellinen maine (kieli) ker-
too henkilon kyvyistd kommunikoida suullisesti sekd esiintyd ja taito-maine
(taito) hanen kyvystaian suoriutua ammattinsa edellyttamisté tehtédvista. Ryh-
mémaine (ryhmad) vastaa osin Goffmanin tribal-stigmaa, joka viittaa tiettyyn
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henkil66n liitettyyn, hdnen viiteryhméstddan kumpuaviin negatiivisiin kasityk-
siin. Tdssd yhteydessa stigma ymmarretdan Chaim Waxmanin ja David Matzan
tavoin koko ryhméin liitettyind késityksind. Tdlloin ei vain yksild, vaan koko
ryhmi kokonaisuudessaan voi kantaa toiseuden stigmaa.’3 (Esimerkkejd mai-
nekategorian soveltamisesta on liitetaulukossa 2).

Maineeseen saattoi liittyd sekd negatiivisia ettd positiivisia osioita, jolloin
voidaan puhua arvostuksesta ja stigmasta. Mainekategoria liitettiin usein kul-
kijasta yleisesti kaytettyyn nimitykseen. Pddsaantoisesti henkil6on liitetty mai-
nekategoria vastasi hinen saamaansa kohtelua ja asemaa omassa ja vieraassa
yhteistssd, mutta vilttamaétti aina ei niin ollut. Henkil66n liitetyn erittéin kiel-
teisenkin maineen saattoi kompensoida toisilla ominaisuuksilla, jotka olivat
yhteison kannalta funktionaalisia.

Sosiaaliset verkostot ymmarretdidn tésséd yhteydessd paikallisiksi ihmisten ja
ihmisryhmien vilisten suhteiden muodostamiksi kokonaisuuksiksi, jotka toi-
mivat ennen kaikkea tydémarkkinoiden vilittédviné epévirallisina kenttind, mutta
joissa oli mukana myos epdviralliseen sosiaaliturvaan, sukulaisuuteen ja etni-
syyteen liittyvid elementteji.!* Tamin artikkelin kannalta keskeisid ovat ns. ego-
keskeiset sosiaaliset verkostot, joilla ymmarretdan yksilén ympirilleen rakenta-
mia ja ylldpitdmid sosiaalisia suhteita. Ne olivat merkityksellisia menestyksel-
lisen kaupankdynnin tai ammattityon kannalta, koska niiden olemassaolo loi
tyosuhteisiin pitkdjdnteisyyttd ja niiden kautta avautui uusia kaupankéynti- ja
tydmahdollisuuksia. Verkostot yllapitivat tydntekijdn positiivista tai negatiivista
mainetta ja siksi maine, luottamus ja verkostot kytkeytyiviit kiintedsti toisiinsa.

Tassd artikkelissa tutkitaan aluksi nimitysten konnotatiivisia, sosiaalisia ja
affektiivisia merkityksia. Toiseksi tarkastellaan henkilo6n tai ryhmaén liitetta-
vissd olleita maineen temaattisia merkityksié, joita tulkitaan kertomusten sisal-
16llisen analyysin avulla ja verrataan saatuja tuloksia kéytettyihin nimityksiin.
Kolmanneksi analysoidaan henkildiden tai ryhmien muodostamien ja kaytté-
mien sosiaalisten suhteiden verkostojen rakenteita ja merkityksid ja tarkastel-
laan niiden suhdetta nimitys- ja mainekategorioihin. Tarkastelun kautta avau-
tuu nikokulmia siihen, miten enemmin tai vihemméin epédvakaassa tilan-
teessa, usein vihévaraisina eldneiden tyontekijoiden asema konstruoitui yhtei-

s6ssi ja millaisia keinoja ja tapoja he kayttivit selviytyakseen.
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Artikkelin aineistona on kdytetty Museoviraston Seurasaari-lehdessa julkais-
tun kyselyn n:o 7/1959: "Kulkevat ammattilaiset ja tydmiehet” vastauksia (MV
7/1959) ja joukkoa Turun yliopiston kansatieteen laitoksen yhdessi sosiologian
laitoksen kanssa vuonna 1960 jarjestiman kyselyn "Maalaiskyla ulkomaailman
yhteydessd” kirjoituksia (TYKL/kys/n:o 8). Aineisto kisittdd kaikkiaan 450 vas-
tausta, yhteensa yli 5000 liuskaa tekstia. Ajallisesti kertomukset kohdentuivat
pddosin 1900-luvun alun agraariyhteis66n. Maantieteellisesti tarinoita oli tasai-
sesti ympdri koko maan. Vain Pohjois-Suomesta vastauksia oli viahan. Kertojat
olivat lahtoisin yleensi talollisvdestostd. Miehid ja naisia oli suunnilleen saman
verran. (Ks. liite 1).

Aineistoa on analysoitu kédyttden Atlas/ti-ohjelmaa. Metodisesti aineistoa on
késitelty aineistoldhtoisesti analysoimalla yksittéisiin kulkeviin henkilihin tai
ryhmiin liittyneitd muistitietokertomuksia ja kehittamalla aineiston pohjalta
merkityksellisid ilmi6itd kuvaavia kategorioita. Haastattelujen yhteydessa vas-
taajat ovat antaneet yksiloistd ja ryhmisté erilaisia lausuntoja, joiden sisalt66n,
maédriin ja kontekstiin artikkelin analyysissa on kiinnitetty erityistd huomiota.
Lausuntoja on kasitelty yhtendiseni joukkona, jolloin aktiivisimpien kertojien
painoarvo muodostuu aineistossa vastaavasti suureksi. Lisédksi aineistosta on
pyritty hahmottamaan tutkittavana olleiden ilmididen dynamiikkaa survey-
menetelmin keinoin. Kategorioiden jakaumia ja niiden valisia riippuvuuslu-
kuja ei tule ymmirtda normaaleiksi tilastollisiksi suureiksi. Kyseessd on enem-
ménkin erilaisista profiileista, jotka antavat viitteitd kertomusten henkil6ihin
liitetyistd késityksistd ja siitd, mihin nima julkilausutut arvokéasitykset voisivat
liittyd ja millaisia yhteyksid eri kategorioiden vilille on muodostettavissa.

Kiertavat tyontekijat 1800-luvun lopun ja 1900-luvun alun Suomessa

Suomalaisen maaseutuyhteison kiertdvit tyontekijdt voidaan jakaa kahteen
pdaryhmaédn. Oli niitd, jotka myivit tai ostivat tavaroita ja niité, jotka myivat
tybvoimaansa ja ammattitaitoaan. Kiertimisessi ja kulkemisessa oli kyse mer-
kittdvastd yhteiskunnallisesta viestoilmidstd, joka kytkeytyi agraariyhteiskun-
nan sosiaalisiin rakenteisiin, muuttuviin tuotantoehtoihin, tyévoiman kysyn-
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nin ja tarjonnan vaihtelumekanismeihin seki liikkkumisen kontrolliin. Taus-
talla oli teollistuva, kaupallistuva ja urbanisoituva yhteiskunta, jossa tyonteko
erkaantui asuinpaikasta, kulutus tuotannosta, tyé toiminmasta ja ammattitaito
rutiinista.!® Ajallisesti kulkenminen yleiseni ilmi6éna ajoittuu aina 1600-luvulta
1960-luvulle asti.

Kyselyaineistoissa esiintyi satoja erilaisia ammatti- ja tydmuotoja, joihin sisal-
tyi kiertamisti ja kulkemista joko ldhipiirissd tai valtakuntien rajat ylittden. Paa-
ryhmii oli seitsemin. Kulkukauppiaat olivat yhtenisin ja jdrjestaytynein ryhma.
Yleisnimike laukkuryssi viittaa vienankarjalaisiin kauppiaisiin, jotka kiersivit
Suomessa myymassi tuotteita. Aidinkielensd mukaan laukkuryssit olivat kar-
jalaisia tai venéldisid. He olivat kulkukauppiaiden aatelia, varsin hyvin toimeen
tulleita ammatinharjoittajia, jotka kulkivat saannéllisesti ja olivat jakaneet kaup-
pareviirit keskeniin. Kauppiaan ammatti siirtyi usein isilti pojalle.!® Muita kul-
kukauppiaita olivat mm. saviastiakauppiaat, kangaskauppiaat, tervakauppiaat,
lasikauppiaat, kalakauppiaat ja konekauppiaat. Kulkukauppiaiden ryhmén raja
seuraavaan ryhmién, rihkamakauppiaisiin oli hdilyvéd. Rihkamakauppiaat myi-
vit vidhdarvoisia tuotteita, heiddn kulkemisensa oli usein epasadidnndéllistd ja ase-
mansa kaikin tavoin heikompi. Ryhma erottautui kerjéldisten ryhmésté vain vai-
voin. Rihkamakauppaa pidettiin usein verhottuna kerjaamisena.

Kolmantena ryhméni olivat erilaiset kasitydldiset, kuten kutojat, neulojat,
suutarit, raitilit, veneentekijit, joiden erityistuntomerkkina oli valmiiden tuot-
teiden tekeminen paikan p#illd, usein asiakkaan tarjoamista materiaaleista.
Ryhmi oli hyvin heterogeeninen. Neljds, tydmiesten ryhmd, oli suurin. He kier-
sivit pitdjastd toiseen tekemdissd kulloinkin tarjolla olevaa, usein sesonkiluon-
teista tyotd. Tyo vaati vain vdhdan ammattitaitoa, usein enemmaénkin fyysista
voimaa ja kestdvyyttd, miki ei kuitenkaan merkinnyt sité, ettei néita tyonteki-
joitd olisi arvostettu korkealle. Tihdn ryhméddn kuuluivat mm. pellonkuokkijat,
ojankaivajat, elonleikkaajat, metsitydmiehet ja perunannostajat. He erottau-
tuivat ns. ammattity6ldisistd, joiden tyo vaati erityisosaamista. Ammattity6lais-
ten ryhmééin lukeutuivat mm. kirvesmiehet, maalarit, koneenkorjaajat, kaivon-
katsojat, kuohitsijat ja eldinten parantajat. He olivat usein suhteellisen varak-
kaita ja heitd kohdeltiin erityisen hyvin. Frilaiset ostajat kiersivét pienind jouk-
koina maaseudulla, jossa he alihankkijoina ostivat jouhia ja hiuksia, eldimii,
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maataloustuotteita, lumppuja. Viimeisena ryhmaéné olivat kerjildiset. Mainin-

toja erilaisista ammattiryhmista tai yksittaisista henkiloisti esiintyi seuraavasti:

Toimiala Mainintoja
Kulkukauppias 285
Rihkamakauppias 240
Kisityolainen 271
Tydmies 84|
Ammattitydmies 671
Ostaja 58
Kerjaija tms. 192
Yhteensd 2558

Taulukko 1. Aineistossa esiintyvit ammatti- ja henkilomaininnat.

Kiertdjat ja kulkijat olivat padsadntdisesti miehid. Naisia koskeneita mai-
nintoja kertyi ainoastaan 160 kappaletta, joka on vain kuusi prosenttia kaikista
maininnoista. On korostettava, ettd henkilon asema saattoi muuttua, ryhmit
olivat sisdisesti erittdin epiyhtenaiset ja niiden viliset rajat hiilyvit.

Nimeaminen, nimitykset ja nimitysten alkupera

Kertomuksissa henkilét mainittiin joko koko nimell3, ainoastaan etu- tai suku-
nimelld, sekd ndiden lyhennetylld muodolla ja lempi- tai pilkkanimelld. Yksi-
16ityja henkilditd aineistossa oli yhteensd 1478. Nimedmattomiin henkildihin
tai henkiléryhmiin viitattiin lahes yht4 usein, yhteenséa 1186 kertaa. Seurasaari
-lehden kyselyssa erikseen pyydettiin nimedmain vain laukkuryssit, mutta kun
vastaajat kertoivat yksittaisista kulkijoista, he melkein aina myds samalla nime-
sivit heidat. Usein mainittiin sekd virallinen ettd epévirallinen nimi. Joskus epa-
virallisia nimityksia oli useita. Valitettavasti aineistosta ei yleensa selvii, kuka
tai ketkd nimityksen olivat antaneet. Joissain tapauksissa kdy selvésti ilmi, etta
henkil6 itse ei suinkaan hyviksynyt itsestddn kdytettyd nimitysta.
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Viralliset nimitykset N
— vain etunimi 66
— vain sukunimi 218
- koko nimi 688
Puoliviralliset nimitykset

— etu- tai sukunimesta johdettu viinnos 39
Epaviralliset nimitykset:

— lempinimi 334
— pilkkanimi 127
Yhteensi 1472

Taulukko 2. Viralliset, puoliviralliset ja epdviralliset nimitykset.

Henkilon koko nimi esiintyi monessa eri muodossa. Samaksi on luoki-
teltu ilmaus, jossa etunimi esiintyi joko sukunimei ennen tai sen jilkeen. Esi-
merkiksi "Antti Nenonen” -niminen henkil6 saattoi esiintyd myds muodoissa
"Nenonen, Antti” tai "Nenois Antti”, jolloin my6s murteen mukainen kirjoitus-
tapa on tulkittu viralliseksi ilmaukseksi. Mikali hdn esiintyi vain nimelld Antti,
kyseessd on pelkdn etunimen kidyttaminen. Vastaavasti "Nenonen” -nimi ilman
liitteitd on koodattu pelkaksi sukunimeksi. Mikili joko suku- tai etunimed oli
muunneltu lyhennettyyn, kutsumanimen suuntaan (esimerkiksi "Neno” tai
”Ana”) ilman sisallollistd merkitystd, kyseessé oli puolivirallinen, etu- tai suku-
nimest# johdettu vidnnos. Epéviralliset nimitykset jakaantuivat iempi- ja pilk-
kanimityksiin. Erottelu on tehty tulkitsemalla nimitysten affektiivisia merkityk-
sid, tunnesisiltojd, jossa luonnollisesti merkintélogiikka noudattelee kirjoitta-
jan omia tulkintoja. Yleisesti lempinimi liittyy positiiviseen tai neutraaliin, pilk-
kanimi negatiiviseen piirteeseen tai ominaisuuteen. Jakoa on tarkennettu lisa-
nimeen liittyvilld affektiivisella sdvylld, jolloin nimityksen siséllollinen merkitys
voi rakentua esimerkiksi huvittavan tai loukkaavan sanayhdistelmdkombinaa-
tion varaan. Sanontojen merkityksid on mahdollisuuksien mukaan tarkistettu
aikakauden kaunokirjallisuuden avulla.

Viralliset ja puoliviralliset nimitykset

Viralliset nimitykset sisiltivit ennen kaikkia késitteellisia merkityksid. Lahto-
kohdiltaan niiden kdytté on ollut neutraalia. Ne erottavat kohteen sukupuo-
len, antavat tietoa syntymaialueesta ja -ajasta, suvusta ja perheesti. Virallisen
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nimen kiyttétapa on moniulotteisempi ilmi6. Etu- ja sukunimen kidyttaminen
yhdessd on ollut virallinen tapa. Pelkdn sukunimen kéyttdminen on voinut olla
tietoista, jolloin lausumalla pyrittiin virallisuuteen ja tiettyyn etdisyyteen. Suku-
nimed on kédytetty ilman etunimed usein sellaisissa instituutioissa ja laitoksissa,
joissa on tietoisesti pyritty hdivyttimain puhuttelun kohteena olleen henki-
16n persoonallisuus ja korostettu hdnta vain osana ryhméaa. Ndin on menetelty
esimerkiksi armeijoissa ja vankiloissa. Aineistossa pelkkdd sukunimed on kiy-
tetty usein kerrottaessa muilta paikkakunnilta tulleista tyoldisistd. Kayttotapa
kertoo halusta liittad heidét osaksi suurempaa ryhmaa. Pelkdn etunimen kiytto
voi sisdltad pyrkimyksid joko korostaa henkilén ldheisyyttd, tunnettavuutta, tai
sen avulla on voitu korostaa henkilén ryhméominaisuuksia. Venildisten yhtey-
dessé kdytetyt nimittelytavat voivat liittyd kumpaankin motiiviin tai siihen, etta
he itse kdyttivit itsestddn nimittelytapaa, jossa sukunimei ei esitetty (esimer-
kiksi Vasili Vasiljevits). Virallisen nimen kéyttdtapa sisdlsi siis myos sosiaalisia ja
affektiivisia merkityksia.

Puoliviralliset nimitykset rakentuivat monien eri osatekijoiden perusteella.
Usein ne olivat etunimen lyhennyksia. Joutsassa eli 1800-luvun puolella suon-
kuokkija Torvastin Eva-Stiba, jota kutsuttiin lyhyesti "levastinaksi”.!? Venilii-
nen nimi "Volodin” vaintyi Ikaalisissa "Volotiiniksi” ! ja "Vasili” "Villeksi” Anja-
lassa!® sekd ruotsinkielinen Harald ”Haraltiksi” Harjavallassa?. Tavallisempaa
oli vddntad sukunimi toiseksi. "Karhu-Raétéli” -nimitys oli muodostunut suku-
nimen (Bjérn) suomennoksesta ja ammatista. (Taitava raatili han olikin. ) TAma
entinen ruotusotilas asui tietysti "Karhuntorpassa” ja toitd tehdessddn hin lau-
leli vanhoja sotilaslauluja, mm. "Ihana Ranskaitten maa, nut Saksoilta vallattu
on”2! Antti Ruitun vadnnettiin litissi muotoon "Ruitantti”??, ja Jussi Tenall sai
Karstulassa nimen ”Nallenjussi”.23 Naissa tapauksissa nimityksen taustalla on
nimeen itseensd sisadltynyt sisdinen tekija, jolloin henkilén virallinen nimi on
ollut nimityksen alkuperina.*!

Epévirallinen nimi oli useimmiten ammattinimikkeen ja etunimen yhdis-
telma.?> "Kuohar-Oskar” Pyhirannassa?®, "Kuokka-Kustaa” Hameenkyrissi,2?
”Kivi-Uljas” Pihlajavedelld?® "Pastilli-Joose” Alastarossa?, "Kukka-Miina” ja "Kor-
Heikki"sekd "Suon-Heikki” Kurkijoella®® olivat kaikki useassa pitdjissd tunnet-

tuja henkilditd. Pumpuntekija Petteri Virja tiedettiin Heinolan seuduilla nimelld
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"Pumppu-Pekko”3! "Puhemies Hanna” kulki Karjalan Metsédmaalla ja jarjesteli
nuorten avioliittoja eli ”puhui nuoria naimisiin”.3? Tampereen ympiriston pita-
jissd kulki vuosina 1890-1920 aviopari, joita hdmeenkyroldiset nimittivat nimelld
"Lumppuhermanni” ja "Lumpputilta”. Heiddn oikea nimensa oli luultavasti Lyd-
man.33 Kuoharina tunnettiin Loimaalla "Ryssin kuohari Jussi”.3* Harvemmin kier-
tavad ammattilaista kutsuttiin ty6-sukunimi -yhdistelmélld: "Uunimestari-Hon-
kinen” vaikutti Saarijarvella3®, "Muurari-Niiranen” teki uuneja Pihlajavedelld,
"Kuokka-Malmi” kuokki uudispeltoja Kuopion seudulla®” ja "Harjukas-Hamalai-
nen” osti lumppuja, sikavilloja, jouhia ja karvoja sekid myi péadhuiveja ja muuta
rihkamaa Juvalla.3® Nimitys kytkeytyi joskus kiertdjan ammatillisiin vélineisiin.
"Tuppi-Kustu” kulki Limingassa kuohitsemassa eldimid. Nimitys juontui miehen
pienikokoisuudesta, mutta ennen kaikkea siitd, ettd kupeella roikkui aina ty6va-
line, puukko tupessaan.?® Joukkoa koskeva nimitys oli usein sukupuoleton, "rét-
tildinen”, "rdttisaksa”, "rdtikds” tai "ratikka”, mutta siihen saatettiin liittd3 suku-
puolta merkitsevi tarkennus, kuten lyhyesti "rasymies” tai "rasydija” ("rattidija”,
"rattiukko”, "rattimies”), joka voitiin edelleen yksil6id4 etunimen mukaan "Résy-
Joosepiksi” (Jooseppi Luokas)*®, "Risy-Heikiksi”, "Résy-Villeksi”.#! Useimmiten
rittildisten kerrottiin tulleen Muolaan pitéjédstd. Kaikki olivat miehia.

Toiseksi useimmin nimityksen taustalla oli kotipaikkaan tai -maahan liitty-
nyt méire. "Kiikan maalari” kiersi kahden poikansa kanssa Nakkilassa maalaa-
massa huonekaluja, rekii ja rattaita. On tyypillistd, ettei kertoja muista koskaan
kuulleensa miehen oikeaa sukunimei.*? "Vesiniityn Virtanen” tai "Soro-Virta-
nen”, oikealta nimeltiédn Erland Virtanen, kulki 1900-luvun alussa mm. Alasta-
rolla kivit6issi.*3 Posetiivarit, jotka useimmiten olivat italialaisia, ja joita ainakin
Karjalan Kannaksella heiti kutsuttiin "Italian ukoiksi”, myivit onnenlehtid, joita
ostajalle ojensi hikkilintu tai opetettu orava.*? Alajérvelld kulkivat "Niska-Kusti”
Soinin Niskakankaalta, "Keino-Matti” Soinin Keisalan kyldst4 ja "Sorilan Matti”
Lehtimien Sorilan kylistid. He olivat kulkevia kuokka- ja ajomiehid.*> ”Vehka-
lammen Liisa”, noin 70-80 -vuotias Perhosta kotoisin ollut nainen, kiersi Kinnu-
lassa ja muissa ldhipitdjissd myymisséd neuloja, nappeja, neniliinoja ja muuta
taloudessa tarvittua pientavaraa. Samoilla seuduilla tunnettiin myés "Perhon
Matti”, joka kulki "saé@nnéllisesti kuin linja-auto” myymadssi eltaantunutta hyl-

keenrasvaa.t®
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Lempi- ja pilkkanimitykset

Mikali nimitykseen siséltyi henkilon fyysisiin tai psyykkisiin ominaisuuksiin
viittaava piirre, kyse oli lempi- tai pilkkanimestd. Pyharannassa taitavan nik-
kari Matti Sjolundin iso koko antoi hénelle kutsumanimen "Iso-Matti”.47 "Pitka-
Virtasen™8, "Pitkd-Hermannin”49, "Pitkd-Simon”*® ja "Iso-Limperin”"3! nimen
tausta on selvd. Kanneljarvella kivinavettoja tehnyt Adam Henriksson, "Suuri-
Adam” oli sekd poikkeuksellisen vahva etté iso, ”... eikd tarvinnut tygsadn mui-
den apua.5? Henkil6n ikid ja perhesuhteet vaikuttivat nimityksen muodostu-
miseen. "Sanna-mummoksi” kutsuttu kdvi Kirvusta Inkerinmaalla perunoi-
den nostossa. Hin oli my6s hieroja ja kortin panija.>3 "Vanha Harkku” oli suuri
roteva mies, joka oli tullut muualta Kurikkaan kivimieheksi. Harkku oli aikoi-
naan paras ja "... kiilas Kardjavuoressa kiilakivid, niin kauan kuin kykeni vaik-
kei vanhoilla piivilliin endi paljo valamista saanukkaan ...".%* Mukava luonne
antoi henkilélle osuvan nimityksen. Taivassalossa kierteli pienten kisirattaiden
kanssa turkulainen Amanda-niminen nainen myymdisséd alusvaatteita, esilii-
noja ja huiveja. Han oli aina tervetullut joka mokkiin ja taloon. Iloisen olemuk-
sensa takia hidnta sanottiin "Hauskaksi-Mandaksi”.5® Antti Viitanen, tydmies ja
seppd Pulkkilan Viitasilta, sai lisdinimen "Silikonen”, koska oli aina valmis kep-
posiin.”®

Fyysisiin tai psyykkisiin ominaisuuksiin perustunut nimitys ei aina ollut posi-
tiivinen. Aukusti Keisala Soinista oli poikamies, joka tyoskenteli metsd- ja uitto-
toissd monena vuotena. Koska hanelld oli punainen tukka, hanté sanottiin "Puna-
pad-Aukustiksi”.5? "Hussun tussu” tunnettiin Heindvedelld. Hin oli pienikokoinen
laukkukauppias, jolla oli pitki parta.>® Mikdli kulkija oli muutoin mieluinen, lem-
pinimi saattoi olla "Parta-Set4”, kuten Limingassa kulkenut puuastioiden ja korien
kauppaaja Lamilan Antti, jolla oli aina aikaa keskustella lasten kanssa.? "Plattipaa
aija” unnettiin Sauvossa siité, ettd hanelld oli padssaan paljaita laikkuja.®® Naisel-
liseksi tulkituista ominaisuuksista ja eleistd mies sai helposti pilkkanimen. Tuu-
povaarassa kierteli "Mamselli Janne”, joka oli saanut liikkanimensi naisellisten liik-
keittensd ja eleidensi takia.®! Helsingin seudulla tunnettiin "fréken skomakaren”,
joka valmisti hienoja naistenkenkid.®? Timin pilkkanimityksen taustalla lienee
ollut kenkaseppien yleinen sukupuolijakauma. Jos henkilo harjoitti halveksittua
ammattia tai oli muutoin erikoinen, hdn joutui helposti ivan kohteeksi. Kosken
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pitdjassd oikeasta nimestd johdettu pilkkanimi "Kiljaani” liitettiin hevosnylkyriin,
joka oli "lyhyt ja tanakka, kovin mustan kirjava ja likainen”. Kun mies vield juopot-
teli ja 44nensi oli "rikkindinen, kirkuva ja vikindinen”, hianelle naurettiin ja héinen
Aantiddn matkittiin. "On musta kuin Kiljaani” sanottiin. Ei auttanut, vaikka mies
néyttiisi olleen erittdin ahkera tyomies.5® Erikoiset teot loivat merkkinsi. "Sam-
makko-Kalleksi” kutsuttiin miestd, joka oli joskus sydbnyt sammakon. Pilkkanime&
lienee vahvistanut se, ettd mies oli myés "lyhyt ja paksu”.64

Nikdvammaisuus ei vilttimattd johtanut pilkkanimeen, vaikka sokeus liitet-
tiinkin nimityksen osaksi. litin mies "Sokea-Sakari” kulki kauppaamassa uskon-
nollisia kirjoja: virsikirjoja, katekismuksia ja muita ja ”... ihmeellisen hyvin kul-
kiessaan muisti talojen vilimatkat ja kepilli tunnustellen tunsi pihamaat.%
"Sokee-Janne” Urjalassa kerjdsi kertojan mukaan niin hyvin, ett4 sai rakennet-
tua oman talon.% Keuruun Koskenp#illid sanottiin, ettd "taédlld on kolme raa-
tdlid ja kolme silm#4”. Kalle Hirvosella oli molemmat silmiit tallella. "Raatali-
Sutkalta” puuttui toinen silmi ja "Réatali-Jussi” eli "Silmé-Jussi” oli menetti-
nyt nikonsi kokonaan. Viime mainittu menestyi vammastaan huolimatta eri-
tyisen hyvin. Kertojakin oli kédyttdnyt useita timin tekemid pukuja ja "Silma-
Jussi” rakennutti ty6lld4in ansaitsemilla rahoilla oman talon. "Sutka” oli mainin-
nutkin, ettd ”... on turhaa leveytti ettd ihmiselld on kaksi silmi4”.6? Kolmen ra-
tdlin ja kolmen silmin” kertomus on tyypillinen esimerkki nimityksiin liitetysta
tai niiden kertomisen yhteydessé esiintyneestd huumorista.

Nimityksen taustalla saattoi olla erikoinen tapahtuma tai poikkeava elamén-
kohtalo. lisalmessa kierteli vuosina 1910-1920 tinaaja eli tinuri, joka oli tullut
jostain kaukaa. Hianen nime#in ei tiedetty. "Hén oli sanonut itseddn vain ole-
vansa "Turkin sodan tihteitd”. Oli puhunut outoa murretta. Ei muisteta sanoja.
Mies oli ollut vanha ja vihasanainen, paksu ja lyhyt talleroinen. Oli kulkenut
talosta taloon ja tinaillut kahvipannuja ja muita juotettavia astioita.”®® Kiikai-
sissa kulkenutta, ldhes 80-vuotiasta hierojaa sanottiin "Turkumummoksi”. Hén
oli asunut Turussa ja ollut naimisissa upseerin kanssa, mutta jasnyt leskeksi ja
kulki nyt "ympéri maailmaa” hieromassa ja povaamassa. Vanhemmat ihmiset
tarjosivat hénelle toitd, vaikka ikdnsd puolesta "Turkumummo” ei oikein endi
tyohon kyennyt. Kahdesta markasta han povasi mielelldén ja ”... aina ennusti
hyviid naimiskauppoja ja rahhaa.”8
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Nimittelyjen kohteet eivdt suhtautuneet suopeasti heille keksittyihin pilk-
kanimityksiin. "Tyrvéinnossa kédvi Jessus-muurari Pohjanmaalta. Oli lukenut
papiksi, mutta seonnut. Saarnasi juovuksissa: Miné olen se kaikkien muura-
rien muurari, Jessus-muurari.”’® Samalla tavalla herrasta kulkijaksi oli sortu-
nut "Maaherra”. Han oli saanut potkut maaherran sihteerin tehtivisti ja elatti
itsensd kulkukaupalla Janakkalan seudulla. Pilkkanimi ei ollut henkilélle itsel-
leen lainkaan mieluinen vaan "kovasti suuttui jos joutui sen kuulemaan”.”! Yhta
véhin piti kutsumanimestédén "Isdntéa-Kalle” Turun seudulla. Hédn oli menetta-
nyt talonsa ja joutunut hevosnylkyriksi.” Viina oli monesti pilkkanimen taus-
talla. "Nikki Humala” liikkui tinurina Keriméelld 1900-luvun vaihteessa. Han
toimi myds suoneniskijini. Lapset pelkasivat hdntd, koska mies oli "aina pie-
nessi humalassa”.” litissd kulki Jyrin Jaakko, oikealta nimeltéin Jakob Strém,
"jonka hdn hyvin karkkaasti huomautti ja oli kovasti vihainen Jyrin nimesti”.
Kun erds eméntd niki Jaakon tulevan pihamaalle, hidn varoitti lapsia: "Ei saa
sanoa Jyrin Jaakko pitdd sanoa Jaakko Herra”. Kun Jaakko tuli sisille niin yksi
poika meni hdanen eteensa ja sanoi: "Ei saa sanoa Jyrin Jaakko, pitd4 sanoa Jaakko
Hera". Tastd Jaakkokin hikeltyi eikid osannut siilhen paremmin sanoa.’* Hevos-
nylkyri Hausjdrven tienoilla kutsui itseddn "Neljdn pitdjan mestariksi”, mutta
kansa tunsi hdnet arkisemmin nimelld "Herras Nylkkyri Jooseppi”.’> Samalla
tavoin Maskun seuduilla asunut nylkyri halusi kutsuttavan itsedin "Maskun
mestariksi”, mutta sai tyytyd nimeen "Jymi”.’®

Pilkkanimityksiin siséltyi usein monia eri elementteja. "Sakyldn pikku klo-
vari”’’ muistetaan Mynaméen seudulla. Hin oli hevosen teurastaja. Nimityk-
seen sisdltyvit kotipaikkaan, fyysiseen kokoon sekd ammattiin liittyvit elemen-
tit. Hevosenteurastajaa saatettiin sanoa myos lyhyesti "Jymiksi”.”® Mies kyll4 itse
halusi kidytettdvin nimitystd "Maskun Mestari”.”® Hartolassa tunnettiin vuoden
1895 paikkeilla rakennuttaja, josta kdytettiin nimea Herjan Mainio Kustaa. Han
rakennutti Hartolassa ja lihipitidjissi mm. kivinavetoita.?? "Jatkatohtori” tun-
nettiin lisalmella noin vuosina 1904-1920. Han oli ollut "viksun nikodinen mies,
isokokoinen, keski-ikdinen”, joka oli esittianyt itsensé Niiraseksi. Kotipaikkaa ei
tiedetty. Jatkdtohtorina hénet oli tunnettu laajoilla aloilla. Han oli antanut sai-
raille ihmisille ladkereseptejd, joilla oli saanut apteekista lddkettd — missda oli ”...

tavannut sairaan, kirjoittanut resetin ja aina silla rohdolla oli parantunut.”8!
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Pilkkanimityksié on yleisesti kdytetty koyhien, heikkojen ja erilaisiksi koettu-
jen henkildiden leimaamiseksi ja eristdmiseksi.?? Puolustuskyvyttomat, vihavi-
kiset ihmiset joutuivat helposti pilkan ja pilkkanimitysten kohteiksi, varsinkin
jos he olivat syntyisin muualta tai tulivat vieraasta yhteisostd. N&in kévi esimer-
kiksi Kalajoelle 1800-luvun lopulla paimeneksi tulleelie "Jupu-Jaakolle”. Kyla-
ldiset kiusasivat héntad kuten myés hdnen avopuolisoaan Kaijaa, jota kutsut-
tiin "Reppanokka-Kaijaksi”, "Jupun-Kaijaksi” tai vain yksinkertaisesti "Leipédsu-
deksi”.8 Pilkkanimitykset kohdentuivat myés ulkopuolelta tulleisiin “herroihin”,
joiden uusia oppeja ei hyviksytty. Kun Kalajoelle tuli uusi kansakoulunopettaja,
joka pyrki muuttamaan vanhoja kirjoitustapoja, kuten poistamaan levedn veen,
palkkana oli pilkkanimi "Wuun hylygija Aapo” tai "Wuu-Aapo”.8* Herrojakin pil-
kattiin, jos he olivat toimineet kansan mielesta vdirin tai tyhmaisti.%

Etninen tausta liitettiin nimityksen osaksi. Vendjiltd tulleita kuobhitsijoita
kutsuttiin ryhmini "ryssdnkuohareiksi”, "kuohar(i)ryssiksi”, "kono(h)valoiksi”,
"vendhsalvureiksi” tai "salvu(ri)ryssiksi”. Laukkuryssén nimitys kohdentui kaik-
kiin kulkukauppaa harjoittaneisiin, itdsuunnasta tulleisiin miehiin. Kansalli-
suus liitettiin nimeen my®s tataareilla ("tattarit”, "Tattari-Petri”% ), ja italialai-
silla ("Italian ukot”, "Italian-Jussi” eli Giovanni Albertini®’). Sen sijaan juutalai-
sia kangaskauppiaita kutsuttiin "virallisella” nimitykselldan. Romanit esiintyi-
vit aineistossa vain harvoin omilla nimilld&n. Heistd kaytettiin yleisnimitysté
"mustalaiset”, joskus puhuttiin "Rajamien rykmentistd”88 tai "mustilaisista”3.
Nimettyjd romaneja olivat mm. oriiden kuohitsijat "Mustalais-Oskari” Mikkelin
seuduilla® ja Kalle Florin ("Kalle Lorin”) Tuusniemell4. Kallesta kertoo muistiin
merkitty loru: "Kalle Lorriiin, salavo orriin, tek hyvin tyén”.%!

Etniseen taustaan liittyvd nimitys saattoi olla ylldttdva: "Suhna Sipretti” oli
ammattipaimenena Koivistolla 1800-luvun lopussa.?? My6s kansallinen "hei-
motausta” esiintyy kertomuksissa: "Pohjalais-lisko” oli rakennusmestarina
Joutsassa.?? ”Savolaistollot” eivit Pohjanmaan niittyaukeilla osanneet kiyttia
maakunnan viikatetta oikein.?* Kuitenkin etnisyys esiintyy aineistossa yleensi
yllatedvankin neutraalissa valossa. Ainakin nimittelyn osalta kyselyn virallinen
luonne on voinut ehkéistd negatiivisten nimitysten kayttamistd. Etnisyys vai-
kutti olleen enemmainkin taustalla ollut todettu maédre, jolla yksilon erilaiseen
olemukseen ja kieleen liitettiin yleispitevi selitys.
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Lempinimitykset N
— ammatti 153
— koti— tai syntymapaikka 86
— fyysiset ominaisuudet 35
— henkilon ikd 12
— erityinen tapahtuma I
— etninen tausta 5
— psyykkinen ominaisuus 2
— kiertiminen |
— tuntematon tekija 29
— yhteensi 334
Pillkdkanimitykset

— ammatti 51
— psyykkiset ominaisuudet 26
— fyysiset ominaisuudet 18
— etninen tausta 12
— avioton syntyperd 5
— kiertiminen 3
— tydn huono laatu |
— tuntematon tekija Il
— yhteensa 127
Kaikkiaan 46|

Taulukko 3. Nimitysten taustatekijcit.

Nimitysten taustalla ilmeni usein muuan seikka. Kiertidvat tyontekijit tah-
toivat monasti syystd tai toisesta salata taustansa: "Kupparina muistetaan
Nappi-Annan kulkeneen ainakin yhden sukupolven ajan, ellei enenpiinkin,
silld han oli hyvin salaperdinen kaikkeen siihen miké kohdistui hinen henki-
166nsd. Kukaan ei tiennyt hdnen nimestadnkaan enenpai kuin yllé ja syntyma-
ja kotipaikka olivat yhtd tuntemattomia, samoin ikdkin. ... han hiero ja kup-
pasi, mutta myds povasi, hidn ennusti korteilla, joka tapahtui kahden kesken ja
salassa. Han nuuskasi usein.” Ihmiset muistavat hinet siten vain lempinimen
"Nappi-Annan” perusteella.% Taustansa salasi my6s "Suon Heikki” Kurkijoella.
Ei tiedetty, misti hén oli kotoisin. Ei tiedetty edes sukunime.% [isalmella 1900-
luvun alussa kierrelleet kolme tukanostajanaista jattivit myos kertomatta sekd
nimensi ettd kotipaikkansa.3” Oman henkilohistorian salaamisen taustalla lie-
nee ollut useita eri syitd. Se oli keino suojautua viranomaisten kontrollipyrki-
myksid vastaan. Vaikenemisen syyni saattoi olla my6s pyrkimys suojella omai-
sia; sisdltyihdn kiertamiseen myos havettavia piirteitd. Salailu oli toisaalta risti-

riidassa luottamuksen ja sosiaalisten verkostojen rakentamisen kanssa. Taus-
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tojen kysely ja selvittiminen oli yleensd ensimmadisen vaihe, kun kulkija tuli

taloon.%

Nimitykset ja maine

Kyselyjen kertojien henkilokohtaisten kohtaamisten, keréttyjen tai omaksuttu-
jen tietojen ja pitkdaikaisten kokemusten perusteella tulijoihin liitettiin kasityk-
sid, jotka yhdessd muodostivat henkil66n tai ryhméén liitetyn maineen. Mai-
neeseen saattoi liittyd sekd negatiivisia ettd positiivisia lausumia, jolloin voi-
daan puhua arvostuksesta ja stigmasta. Metodisesti muistitietoaineistoa on
kisitelty niin, ettd kerrontatavoista ja -kielestd on etsitty maineeseen liittyvid
ilmauksia ja liitetty ne kerronnan kohteena olleisiin henkil6ihin, kohtaamisti-
lanteisiin tai yleensi néihin liittyneisiin késityksiin. Koska muistitiedon keruun
yhteydessi vastaajilta ei erikseen pyydetty arvostelulauselmia kerrontansa koh-
teista, kategoriatulkinnat perustuvat useimmiten kerrontatapojen erotteluun ja
laajempaan sosiolingvistiseen p#dttelyyn. Laajasti ymmaérrettyné kyse on mai-
neargumentaatiosta, joka siséltiid ristiriitaisiakin kerrontatapoja.?® Maineka-
tegoriat rakentuivat yleensd henkilon fyysiseen tai psyykkiseen olemukseen,
ammattitaitoon ja kommunikointitapaan liittyneisté osista. Maineen perustana
olikin usein kuuluminen ammatilliseen tai etniseen erityisryhméén, joka lei-
masi yksilén ryhminsé edustajaksi.

Mainekategoriat liitettiin monasti kulkijasta yleisesti kdytettyyn nimitykseen.
Toiset saivat pilkkanimen, toiset lempinimen. Toisia kutsuttiin koko nimell,
toisia vain suku- tai etunimelld. Nime#dmistapa heijasteli henkilon mainetta laa-
jemminkin, loi kohtaamisen ehtoja, mutta ei aukottomasti. Nimeédmistavat ja
mainekategoriat eivit tdysin vastaa toisiaan. Samaan henkil66n liitetyt mai-
nemaéritykset saattoivat olla samalla kertaa seké positiivisia ettd negatiivisia
ja toisaalta pilkkanimed kantanut henkilo saattoi olla hyvinkin suosittu ja toi-
saalta lempinimi ei automaattisesti merkinnyt henkilon hyviaksyntia. Seuraa-
vassa taulukossa on verrattu mainekategorioita henkilostd kaytettyihin nimi-
tyksiin:
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Nimeystapa (suluissa N)
Koko| Lempi- [ Etunimi| Sukunimi | Pilkka- nimi | Muunneltu Yht

nimi nimi nimi
Maine-| Positiivisia| 66,4 %| 62,1 %| 55,1 %| 51,1 % 262 % 448%| 572 %
lausu- (243)}  (149) (27) n (27) (13)] (530
mat| Ristiriitaisia| 12,3%| 96%| 245% 72% 9,7 % 103%| 11,1 %
(45) (23) (12) (10) (10) (3)] (103)
Negatiivisia] 21,3%| 283 %| 204%| 41,7% 64,1 % 448%| 31,6%
(78) (68) (10) (58) (66) (13) (292
Yhe.| (00%| 100%| 100% 100 % 100 % 100%]| 100 %
(366)| (240) (49) (139) (103) 29)[ (926)

Taulukko 4. Nimeystapojen ja mainelausumien yhteys.

Mainelausumat ja nimitystavat vastaavat kohtuullisen hyvin toisiaan. Myés
kokonimen ja lempinimen kiyttiminen liittyy positiiviseen arvostukseen.
Jo aiemmin mainittu "Suon-Heikki” oli erittdin taitava tybssidin, huolimatta
alkeellisista tyovilineistddn.'% Johanneksen pitdjissi Salomon Nikkinen, ”Kivi-
Salkku” oli hyvi tydbmies mydskin, joskin joskus "hairahtui viinasten houkutuk-
siin ja silloin tietysti tyot olivat sivu-asioita”. Kertojan mukaan kaikki seudun
keski-ikiiset ja sitd vanhemmat muistivat hanen kuuluisan huudahduksensa
"Voik hullua”.!%! "Savon Eerikka” kulki Jamsdssi hierojana ja kupparina. Hinti
pidettiin taloissa kuin "piispaa pappilassa”, koska kertoi aina toisen talon tervei-
set ja kuulumiset, "mutta ei koskaan pahassa mieless4”,102

Pilkkanimi ja huono maine, stigma liittyivdt vastaavasti toisiinsa. Myni-
mden ja Laitilan rajakylissi kulki erds "Jymiksi” nimitetty mies, joka nylki hevo-
sia ja kutsuttiin paikkakunnan murteella "Klovariksi”. "Hénté pidettiin mel-
kein "saastaisena” sen tdhden kun hén teurasti hevosen, joka oli silloin samaa,
kuin olisi nylkenyt jonkun perheen jdsenist4, niin suuresti silloin kunnioitettiin
hevosta. Tallainen klovari asetettiin sybmiinkin jonnekin ovi-loukkoon rahille
javieldpd naisviki pyyhki oven rivatkin, klovarin lihdettyi talosta”.%3 Karviassa
kulki muualta péin oflut varvari. Kuljetti mukanaan sorviaan omalla hevosel-
lansa. Sanottiin "Hukkanappulaksi”. Sorvasi padasiassa rukin rullia ja muitakin
rukin osia. ""Hukkanappula’ ... oli tunnettu siitd, ettid hiin ei maksanut omaa
eikd hevosenkaan ruokaa talossa oltuaan. Ei edes kiittdnytkéin.” 104 "Réksi Kin-
nunen” oli ”...yks ukko laukkukauppijaana liksenvaarassa. Muistan aivan sele-
vadn tddn ukon. Seihtemissd kymmenissd oleva, huono hampainen, mallii

pureva pikkuinen tura.” 105
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Padsddntoisesti henkiloon liitetty mainekategoria vastasi nimittelytapaa ja
hinen saamaansa kohtelua ja asemaa omassa ja vieraassa yhteisossd. Huonot
ominaisuudet leimasivat ja leima vakiintui pilkkanimeksi. Lempinimi vastaa-
vasti vahvisti hyviksi koettuja piirteitd. Aina ndin ei kuitenkaan kdynyt. Noin
joka neljds tapaus poikkesi kaavasta. Pilkkanimi ei vastannutkaan odotettua
huonoa kisitystd eivitkd hyviat ominaisuudet suoneet lempinimed. Kyse ei
voinut olla kohteen paikallisesta tuntemattomuudesta, koska jakauma sdilyy
suunnilleen samana, vaikka riippuvuutta tarkastellaan erikseen oman yhteisén
jasenten ja muualta tulleiden ryhmissa. Myoskdaan maan eri osien vililla ei tissd
suhteessa ole eroa. Erilainen kiytanto vallitsi jossain méarin sen mukaan, oliko
kulkija kauppaamassa omaa tyétaitoaan vai tavaroitaan. Kulkukauppiaan tava-
roiden laatuun ei vaikuttanut hinen luonteensa tai vaatetuksensa. Sen sijaan
vaikkapa muurari ansaitsi kelvottoman tyénsé ansiosta herkésti pilkkanimen ja
vastaavasti taitava salvuri nimettiin kauniisti. Nimityksella oli selvisti funktio-
naalinen merkityksensd. Nimi kulki edelld ja avasi tai sulki ovia. Ristiriitaa voi
selittdid osaltaan myos aineiston luonne. Kertojat eivit aina olleet henkilkoh-
taisesti tunteneet kulkijoita, vaan kuulleet tarinoita muilta. Siksi kokonaiskuva
on voinut jadda puutteelliseksi.

Totaalisen huono maine olisi helposti estéanyt toimeentulon kokonaan. Siksi eri-
tyisen kielteisenkin maineen saattoi kompensoida toisilla ominaisuuksilla, jotka
olivat yhteison kannalta funktionaalisia. Aineistossa on lukuisia esimerkkeja siité,
ettd alhaiseksi rankattu positio ei vaikuttanut majoitukseen ja ruokkimiseen ja
kulkijan toimeentuloa ei huonokaan maine estidnyt. Kiinnostavia ovat tapaukset,
joissa mainekategoria poikkeaa kokonaan kéytetystd nimityksestd. Haukkumani-
mella "Savirasa” tunnettu mies 1900-luvun alun Kurkijoella teki toitd savenmatta-
jani. Han oli ahkera ty6ldinen ja "henkisesti hyvin kehittynyt mies”, kirjoitteli mm.
sanomalehtiin.!% Kaustisilla kulki 1910-luvulla Matti N4#tinki eli "Retu-Matti”:

"Hénell4 oli perhe mukanaan. Nelipy6riisid lasten vankkureita veti hinen
vaimonsa ja Matti tybnsd sauvalla perdstd. Kuten 'Rajamden rykmentti' kon-
sanaan he vaelteli. Matti oli erinom[mainen] puukkoseppéd ja puukkoja hdn
kaupitteli vaikka usein tuli eteen ruuan kerjddminen perheen elatukseksi.
Osasi puhua hyvin ilkedsti ja soittaa viulua. Viulua soitti hin siten etta jousi oli

vasemm/[assa] kidessi.”107
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Heinjoella oli omasta pitdjastd kulkukauppiaat "Kontti Paavo” ja "Nappi
Matti”:

"Mutta kun heiddn puhetapansa oli tokerdd ja kdytos tylya, ei talojen naisvaki juuri-
kaan asioinut heidan kanssaan. Toista oli, kun harjaukko tuli, puhe luisti ja kauppa
kévi. Harjaukot eivét taloissa juopotelleet, se on pantava merkille, eikd kauppamat-
kallakaan, vaikka ryssét yleensd ovat persoja viinalle. Muualla Karjalassa kulki myos
kunnotonta kelmid.” %

Taitava kulkija pystyi kompensoimaan heikkoutensa muilla avuilla. Jos ei
muu auttanut, hyvat tarinat tekivit aina kauppansa.

Sosiaalisen pddoman rakentaminen, kerddminen ja sdilyttiminen oli moni-
mutkainen prosessi, jossa kulkija joutui suunnistamaan ja taiteilemaan omien
ominaisuuksiensa ja kykyjensd sekd kunkin yhteison erilaisten kisitysten ja
normistojen viidakossa. Agraariyhteisojen tapa kohdata ulkopuolelta tulleita
kulkijoita ei ollut jasentynyt tiukkojen sdédnt6jen mukaiseksi, vaan tulijalla oli
paljon "neuvotteluvaraa”, vaikka maine olisi ollutkin ennestain heikko. Kohtaa-
misen tilanne oli pa&dosin avoin ja vahvasti siihen ovat vaikuttaneet myos vas-
taanottajan omat tarpeet ja intressit, kokemukset ja odotukset. Sosiaalinen paa-
oma ei ollut vakaa resurssi, vaan se saattoi vaihdella yhteiststi tai talosta toi-
seen. Siksi kulkijat saattoivat valikoida kulkualueitaan ja valita ne talot ja kylit,
joissa arvostusta riitti. Liiketoiminnan tai tydmarkkinoiden kannalta sosiaalista
pddomaa tuli olla ainakin niin paljon, ettd se riitti toimeentuloon. Kun ja jos kul-
kija joutui pulaan, ikdéntyi, sairastui tai onnettomuus kohtasi, sosiaalista pdi-
omaa tuli olla niin paljon, ettd yhteiso antoi vieraalleen suojaa. Silloin kyse oli

myds yhteisdn sosiaalisen pddoman méarésti ja luonteesta.

Sosiaaliset verkostot ja selviytyminen

"Yleensd suhtauduttiin epéluuloisesti muualta tuleviin. Poikkeuksen tekivat vain sel-
laiset kaupustelijat ym. jotka kdvi niin usein (esim. kaupustelivat voi kdyda 3-4 ker-
taa vuodessa) ettd olivat tulleet tutuksi. Jos paikkakunnalle muutti vieraspaikkakun-
talainen, hén oli ‘'muukalainen’ [ja ei] ei ainakaan kiirehditty hdnen tapojaan omak-
sumaan. Hin sai olla kauan paikkakunnalla ennen kun hinet hyviksyttiin kyla yhtei-
son jaseneksi."109

Luottamus ja maine syntyivit jokapdiviisen kanssakdymisen tuloksena, mutta
menestyksellinen selviytyminen edellytti yleensd pysyvien sosiaalisten ver-
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kostojen rakentamista. Riittavén tiheiden sosiaalisten verkostojen ja lukuisten
asiakassuhteiden olemassaolo oli tirkedd kaikkiin kiertdjaryhmiin kuulunei-
den henkildiden toimeentulon ja selviytymisen kannalta. Useimpien kulkijoi-
den toimeentulon nikiékulmasta niiden suhteiden piti olla jatkuvia, elinikaisia
ja jopa ylisukupolvisia. Kulkukauppiaan ammatti siirtyi isélta pojalta ja poika
kulki isinsd mukana oppimassa ammattinsa taidot ja tuli samalla paikkakun-
nalla tutuksi. Tehokas toiminta edellytti my6s kauppiaiden vilistd yhteistyota.
Reviirit oli jaettava. On mahdollista, ettd kauppatavaroiden valmistajat tai vilit-
t4jit toimivat tdssd suhteessa jarjestelijéind. Saannéllisyys ja jatkuvuus olivat
muutoinkin toiminnan edellytyksend. Varsinkin vienankarjalaiset laukkurys-
sét kulkivat myyntiretkilladn tarkasti jaetuilla alueilla, asuivat samoissa taloissa,
vierailivat taloissa melkeinpd samoina vuodenpiiving, harjoittivat ammatti-
aan pojasta vanhukseksi ja jittivit ammattinsa perinténa seuraavalle suku-
polvelle.!1 Samankaltaisia tietoja on ainakin sepistid!!!, suutareista!'?, kuoha-
reistall3, ristileistd!4 ja karvareista.!'® Verkostojen tiheys merkitsi sitd, etta
kaytava oli ldhes kaikissa taloissa, vihintédédn kerran tai kaksi vuodessa:

"Kyldssi kierteli reppuryssid. Kaksi heistd oli venéldissyntyisid nimelta Santeri toinen
Aleksi. He myivit enimmikseen kangasta ja valmiita miesten sekd naisten vaatteita.
Santerilla oli my®s jonkin verran rihkamaa. He saapuivat kylddn 4-5 kertaa vuodessa
ja olivat aina samoissa taloissa yotd, heitd suosittiin kyldssd hyvind kaupantekijoinid
ja paljon heiltd ostettiinkin mutta erdissi taloissa heité vieroksuivat etenkin naiset,
kun heist kierteli monenlaisia juttuja."!16

Sadnnolliset kdynnit olivat tarkeitd myos informaation kannalta. Taloista saa-
tiin tietoa mahdollisista tyotehtédvistd, mm. leikattavista orihevosista tai muu-
rattavista uuneista. Systemaattiset kontaktit merkitsivit myos sitd, ettd ndihin
taloihin saatettiin jattda kiertdjille tarkoitettua tietoa. Suhteiden lukuisan maa-
ran vaatimus merkitsi sitd, ettd harvaan asutussa maassa reviirien tuli olla tar-
peeksi suuria ja ennalta sovittuja. Varsinkin kulkukauppiaille pitkét vilimatkat
oli suuri haaste. Oli kuljetettava melkoinen maara myyntitavaraa mukana, hoi-
dettava majoitus ja elanto. Usein hevonen oli vilttimattémyys. Kauppasuhtei-
den pitkiaikaisuus on nihtivissd myos siing, ettd tavaraa myytiin osin velaksi.
Se on osoitus suhteiden vakaudesta. Jotta nima verkostot olisivat toimineet,
kulkijoiden oli yllipidettivd hyvda mainettaan. Jos ei aina oltukaan itse tydssd
niin taitavia tai myyntitavarat kelpoja, niin puutteita saattoi aina kompensoida
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hyvilld tarinoilla, vilkkaalla viestinnélld ja kiinnostavilla uutisilla, taitojen moni-
puolisuudella sekd oheistavaroilla. Luottamus, maine ja sosiaaliset verkostot
kytkeytyivit yhteen.

Epésdannoéllinen kiertdminen liittyi tydtehtédviin. Suuria rakennusurakoita,
navettoja, taloja tai siltoja urakoineet ammattilaiset tai metsétoihin ja uittoihin
menijat eivit voineet kiertda sadnnollisia reitteja. Silti heidankin oli yllapidet-
tava sosiaalisia verkostoja informaation takia, jotta tieto tySkohteista tavoittaisi
heidat:

"Metsdhakkuissa on jatkuvasti ollut sellaisiakin ammatti miehid, jotka ovat vuosi-
kymmenii kierrelleet lahimailla, hakkuutybmaalta toiselle. Sanovat: 'Miné olen sem-
monen kolome kirko kavija'. Uitosta sanoi vanha uittomies, kun ldhti uittoo: 'Taytyy
menni sinne jatkien inventarioo'. Suurin piirtein kaikki entiset oli paikalla aina.”!!?

Heikot sosiaaliset verkostot olivat myds huono-osaisuuden merkki. Rihka-
makauppiaat ja kerjadjat kulkivat enemmén satunnaisesti paikkakunnalta toi-
selle, talosta taloon ilman, ettd kiertiminen vaikuttaisi mitenkdin saannon-
mukaiselta. Heiddn vastaanottonsa ei my6dskaan ollut yhtd hyvaa. Myés mui-
den ammattiryhmien joukossa oli tyontekij6itd, joiden sosiaaliset verkostot oli-
vat heikot joko maineen tai alueen yleisten olosuhteiden takia. Vaikka olisi ollut
hyvikin ammattimies, aina ei t6ité riittdnyt, kuten vuonna 1896 Lapinlahdella
syntynyt mies kirjoitti yli kuusikymmentd vuotta myéhemmin:

"Vaikka isdni oli uuttera, pystyvi ja suosittu rakennus kirvesmies, oli toimeen tulo 8
lapsen perheessi tiukkaa. Jos paremmin palkattua rakennustyota olisi jatkuvasti riit-
tényt, olis toimeentulo ollut varmempaa. Mutta kun rak.tyotd oli satunnaisesti, ja sita
piti kaukaakin, toisista pit. hakea, oli vililld turvauduttava heikosti palkattuun seka-
tybhon. Rak.toistd oli kova kilpailu, vain ammattitaitoisimmat ja halvimman tarjouk-
sen tehneet, saivat urakat.”!®

Olisi ollut odotettua, ettd tiheét sosiaaliset verkostot liittyisivdt hyvaan mai-
neeseen ja pdinvastoin. Valitettavasti kertojat korostivat yleensd vain verkosto-
jen vahvuutta, kiinteyttd ja pysyvyyttd. Heikoista sidoksiksista mainittiin erik-
seen vain harvoin. Ndin ollen seuraavan vertailun pétevyys ei ole kovin suuri:
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Verkostolaatu % (Suluissa N)
Mainelausumat Vahva Heikko Yhteensi
Positiivisia 68 (132) 45 (9) 66 (141)
Ristiriitaisia 12 (23) 10 (2) 12 (25)
| Negatiivisia 20 (40) 45 (9) 22 (49)
Yhteensi 100 (195) 100 (20) 100 (215)

Taulukko 5. Verkostolaadun ja mainelausumien vdlinen yhteys.

Varsinkin kulkukauppiaat ja ammattityoldiset olivat lahes aina rakentaneet
kiintedt ja pysyvdt sosiaaliset verkostot. Paikkakunnalta toiselle kiertdneet ty6-
miehet ja rihkamakauppiaat pyrkivit nditd useammin selviytyméén satunnai-
sempien sosiaalisten siteiden avulla. He olivat silloin usein uusia paikkakun-
nalla, ja saattoivat siksi joutua myos helpommin leimaavien nimedmiskéytin-
tojen ja heikompien mainelausuntojen kohteiksi.

Tiheit sosiaaliset verkostot, hyvd maine ja ammattitaito eivét nekddn aina
riittineet. Tarvittiin myo6s tavaroiden tai tydvoiman kysyntdd. Myds tilta kan-
nalta on ymmarrettivissi se, ettd vaikka kaikkien kiertdjien maine ei ty6taidon
eiki fyysisten tai psyykkisten ominaisuuksien suhteen ollut tdydellinen, agraa-
riyhteisOssi saattoi selvit, jos kysyntaa riitti. Ndin on tulkittavissa hevosennyl-
kijoiden asema. Tahin ammattiin ryhtyneet henkildt jaivit kyselyyn vastaajille
vieraiksi, mutta ammattia ja ammattiryhméaé koskevia muistikuvia on silti run-
saasti. Nylkyrin, "klovarin”, ty6ta pidettiin erityisen iljettdvina ja se ymmérret-
tiin tyoksi, johon ryhdyttiin vain ddrimmiisené selviytymiskeinona.

Lihes aina timdn ammatin harjoittajat on kuvattu idkkaiksi, likaisiksi, omi-
tuisiksi ja eristdytyneiksi. Nylkyrin saastaisuuden peléttiin tarttuvan ja heidét
majoitettiin erilleen, ruokailuvilineet ja jopa kuljetukseen kiytetyt vélineet
pestiin huolellisesti tai jopa tuhottiin. Itse asiassa ammattiryhméaén kuuluneita
henkil6iti ei liene ollut paljoakaan, koska samat henkil6t, "Sakylan pikku klo-
vari”, "Jymi”, "Sauvo R.” tai "Rénki-Ville” tunnettiin monilla eri paikkakunnilla.
Klovarillekin riitti ty6td, koska jonkun oli joka tapauksessa ikddntynyt tai sairas-
tunut hevonen surmattava, nyljettavi ja otettava sen nahka talteen.

Sosiaalisista verkostoista ja luottamusta heijastaneesta maineesta rakentui
yksittdisten maaseudun kulkijoiden sosiaalinen padoma. Molempia pyrittiin
tietoisesti rakentamaan ja yllipitimi4n. Maine konstruoitui useista eri elemen-

teistid ja maineen huonoja puolia pystyi tarvittaessa kompensoimaan toisilla
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avuilla. Taloudellisen selviytymisen nakdkulmasta pelkka sosiaalinen padoma
ei kuitenkaan riittdnyt. Tarvittiin seké tavaroihin ettd tyohon liittynytta kysyn-
tad. Sitd oli agraarisessa yhteisossa riittdvisti, jos tarvittaessa kulkureittii tar-
peeksi laajensi. Siksi monet vaelsivat satojakin kilometrejd, jalkaisin tai hevo-
sella. Tilanne alkoi muuttua 1900-luvun puolivilissd, maatalous- ja metsityén
alkaessa koneellistua, kauppojen lisddnnyttyd ja tehdastekoisten tuotteiden
vallatessa markkinat. Kulkijat olivat tiens3 padssa.

Kulkijoihin liitetyt nimityskidytdnnot kertovat myds yhteisdjen omasta sosi-
aalisesta pddomasta. Erityiset omiin tai vieraisiin ammattiryhmiin kytkeyty-
neet yleiset kasitykset heijastivat jaettuja normeja ja kisityksid, joiden avulla
yhteisyytta pyrittiin vahvistamaan. On merkille pantavaa, ettd pelkki vieraus
tai ulkopuolisuus sindnsi ei merkinnyt leimaamista tai automaattista torjun-
taa. Kulkijan tausta noteerattiin, mutta silti kyse oli enemmankin yksil6llisesta
arvioinnista ja "testaamisesta”. Agraarinen maalaisyhteiso ei ollut niin suljettu,
ettei vieraudellekin olisi ollut sijaa. Venildiset salvurit olivat outoja, mutta heiti
tarvittiin. Tukkilaiset olivat pelottavia, mutta he toivat paikkakunnalle rahaa ja
eldmaa. Italialainen posetiivari oli outo ilmestys, mutta toivat he sittenkin arki-
pdividn raadantaan vaihtelua.

Kiinnostavimpia jakoja olivat yhteison sisilla tehdyt erottelut. Hevosnylkyri,
joka eli yhteison sisilld, edusti torjuttavaa sen ddrimuodossaan. Kertojat eivit
yleenséd kykene maérittelemé&an sitd, miksi hevosteurastajan ty6 oli niin saas-
taista. Se kuului niihin lukuisiin ammatteihin, joita eurooppalaisissa yhteiskun-
nissa on historiallisesti pidetty halveksittavina ja jopa torjuttavina. Anton Blokin
mukaan muita vastaavia ovat muun muassa teloittajat, nylkijat, prostituoidut,
kerjadjat, lammirttéjat, jatteiden kuljettajat, myllarit, sepit, tanssijat ja naytte-
lijat. Ndiden ryhmien edustajia on halveksittu ja heidit on pidetty arkipiivin
sosiaalisen elamén ulkopuolella. Hevosteurastajan stigmatisointi on johtunut
kahdesta erityisestd syystd. Toisaalta nylkyri on kosketuksissa ruumiilliseen
likaan, orgaaniseen materiaaliin, joihin on luettavissa ruumiit ja ruumiin erit-
teet, ja joita on useimmissa yhteisdissa pidetty saastaisina ja saastuttavina. Toi-
saalta hevosteurastajan ty6 on ollut tabu, jonka avulla on vahvistettu ja merkitty
yhteiskunnan fundamentaalisia peruskésityksid. Koska hevosella on kisitetty

olevan ihmisen kaltaisia ominaisuuksia ja koska se on ollut niin ldhelld ihmi-
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sen arkipdiviistd eldmad, ollut osa perhettd, hevosteurastajaan liitetty stigma
korostaa ihmisen ja eldimen vilistéd eroa ja tabun rikkojaa on rangaistu sosiaa-

lisella eristimiselld.119

Yhteenveto

Nimi merkitsee kantajansa. Virallisten ja epévirallisten nimitysten kdytt66n liit-
tyy monia eri funktioita, joista ensimmainen ja tirkein on henkiliden erotta-
minen toisistaan. Samoin kuin viralliset nimet, jotka antavat tietoja henkilon
ominaisuuksista, myos erilaisiin epavirallisiin nimityksiin siséltyy tietoja hen-
kilon taustasta ja ominaisuuksista. Nimityksessi kiteytyy henkilon eldménhis-
toria ja olemus.

Nimi ja nimeys kertovat myos nimittédjdsta ja nimedjéastd itsestddn. Ne heijas-
tavat perheen, suvun ja yhteison tapoja ja normeja, joilla oman lahipiirin hen-
kil6itd merkataan ja joilla ulkopuolisia halutaan pitda sisdpiirin ulkopuolella.
Nimitystavat kertovat siita sosiaalisesta paddomasta, luottamuksesta, maineesta
ja sosiaalisten yhteyksien laadusta, joka nimetylld on yhteison piirissd. Ne ker-
tovat myds yhteisostd itsestddn: miitd arvostettiin ja mikéd koettiin pahaksi.
Nimeamiskidytdnnot heijastavat siksi myos sitd sosiaalista pddomaa, joka yhtei-
son sisilld vallitsee. Fyysinen voima, rehtiys, ammattitaito, siisteys, raittius ja
siivous olivat ominaisuuksia, joita miehissé arvostettiin. Siksi hyvé ojankaivaja
oli aikansa sankari. Vastaavasti fyysinen ja psyykkinen heikkous olivat vastus-
tettuja piirteitd. Erdédt stigmatisoituneet ammatit, esimerkiksi hevosenteuras-
tus, johtivat myos poissulkemiseen ja pilkkaan. Samoin kohdeltiin aiemmin
piiskuria ja pyovelid. Pieneldinten salvojat tekivit halpa-arvoista mutta siedet-
tyd ja hyvaksyttyd tyotd, siksi heitd suvaittiin paremmin.

Nimitysanalyysid voidaan kdyttéé tutkittaessa suomalaisen 1900-luvun vaih-
teen agraariyhteison tapoja kohdata ja kisitelld vierautta ja suhteuttaa sitd
omiin kidytintoihinsi. Ulkopuolelta tulleet henkil6t ja yhteison sisilld, sen reu-
namilia olleet henkil6t oli tapana nimetd. Nimedmiseen liittyi vallankadytto4,
koska nimitys ja sen merkityssiséllot "tarttuivat” henkil6on tai ryhméén, ilman
ettid niilld olisi ollut nimen muodostuksessa paljoakaan maardysvaltaa. Kun

nimityskdytdantojd tutkitaan laajemmassa kontekstissa ja suhteutetaan ne nii-
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hin tapoihin, joilla kiertdjiin ylipddnsd suhtauduttiin, asetelma muuttuu moni-
mutkaisemmaksi. Nimien merkityssisallot ja henkilon tai ryhméan maine ei suin-
kaan aina vastannut toisiaan. Kohtaamiset olivat aina enemman tai vihemman
uusia neuvottelutilanteita, joissa negatiivisen pilkkanimen luoma vaikutelma ja
mahdollisesti edeltd kulkenut huono maine voitiin kompensoida muilla, posi-
tiivisilla tekijoilla. Sosiaalista pddomaa kyettiin kartuttamaan muilla keinoin.
Yhteisot eivit olleet kovin yhtendisid, ainakin mitid tulee suhtautumiseen
ulkopuolisiin kiertdjiin. Varsinkin niiden ammattiryhmien jdsenet, jotka pys-
tyivdt luomaan kiinteét ja jatkuvat sosiaaliset suhdeverkostot, kykeniviat mur-
tamaan mahdolliset negatiiviset asenteet ja erdit jopa onnistuivat padsemain
vahitellen yhteistn jdseniksi. Kulkija saattoi myos valita kohteensa ja viistdd
vastahakoiset talot. Yhteison kiinteédn sosiaalinen yhtendisyys osoitti tdssd suh-
teessa rakoilun merkkeji. Onnistuneen vuorovaikutuksen edellytyksend oli
molemminpuolinen taloudellinen tai muu etu. Mikli yhteisé tai sen yksittii-
set jdsenet tavalla tai toisella hy6tyivit tulijan tiedoista tai taidoista, onnistu-
neelle vuorovaikutukselle oli hyvit edellytykset. Suljettuina pidetyt agraariyh-
teisot olivat ainakin tdssd 1900-luvun vaihteen Suomessa vierautta kohdates-

saan melko avoimia.
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Liite |.Tietoja tutkimusaineistosta

Aineistot ovat Museoviraston Seurasaari-lehdessa julkaistun kyselyn n:o 7/1959: "Kulke-
vat ammattilaiset ja tydmiehet” (MV 7/1959) ja Turun yliopiston kulttuurien tutkimuksen
laitoksen yhdessa sosiologian laitoksen kanssa vuonna 1960 jérjestdman kyselyn "Maa-
laiskyld ulkomaailman yhteydessa” (TYKL/kys/n:o 8) kertojista ja kertomuksista.

Liitetaulukko 1. Kertojien alueet

Alue Kertojien lukumaarit
Etela-Suomi 125

Linsi-Suomi 73

Itd-Suomi 145

Karjala 73

Pohjois-Suomi 7

Tuntematon alue 25

Yhteensa 448

Liitetaulukko 2. Kertojien sosiaaliasema

Sosiaaliasema Tapauksia Prosenttia
Ylemmit toimihenkilot 9 2
Toimihenkilot yms. 14 3
Opettajat yms. 50 1
Liikemiehet: 7 |
Esimiehet yms. 15 3
Talolliset 268 60
Pienviljelijat 16 4
Tyoldiset 53 12
Tuntematon sosiaaliasema |16 4
Yhteensa 448 100

Liitekuvio 1. Eri kertojien tarinoiden gjallinen kohdentuminen.

g & & 8§ 8§ & § §
5333335
g

Vuosikymmen
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Liitetaulukko 3. Kertojien ikdjakauma (vuonna 1959)

Ikiluokka: Kertojia Prosenttia
Yli 70-v. 83 19
61-70-v. 135 32
51-60-v. 119 28
41-50-v. 48 11
Alle 40-v. 42 10
Tuntematon ika 21
Yhteensi 448 100
Liitetaulukko 4. Kertojien sukupuolijakauma

Kertojia Prosenttia
Naiset 198 46
Miehet 229 54
Yhteensi 427 100
Liite 2.

Esimerkkejd mainelausumista (tulkinnan keskeinen kohta on vahvennettu)

Arvostus: Body

"Kirvesmiehista tunnetuimpia oli tddlld 'Apsalomin sakki'. Absalom Nordstrém oli tullut
Pohjanmaalta. hin oli ensin yksin tydssd, mutta kun sitten hénen kuusi poikaansa vart-
tuivat, olivat he isdnsd mukana. Kaikki ndma Absalomin miehet olivat hyvin isokasvuisia
Jja rotevia voimamiehid.” (MV 7/1959:204)

Stigma: Body

"Sitte oli 'PoroKalle joka kulki aina rekkaleissa ja rinta paljaana. Hén oli myds luonnevi-
kainen, eikd kyennyt tdihin. Puhui joskus tavll. asioita, mutta helposti tuli sekavia.” (MV
7/1959:313)

Arvostus: Psyko

"Rikhard Oksa Metsdmaalta kulki muurarina monissa pitdjissd. Han oli nopea tydssdan.
Ja vitsikiss jutuissaan. Myds hdnen palkkansa oli pdivdpalkka, talon ruoka ja majailu.
Hlat kuluivat enimmdikseen kun juteltiin pirtissd, pyhédn seutuna vanhemmat miehet kivi
jalan kotona ja nuoremmat polkupyorilli. Jos koti oli hyvin kaukana majailtiin pyhé sau-
nassa.” (MV 7/1959:222)

Stigma: Psyko

"Heinjoella oli omasta pitdjastd kulkukauppiaat Kontti Paavo ja Nappi Matti, mutta kun
heiddn puhetapansa oli tokerdd ja kdytds tylyd, ei talojen naisviki juurikaan asioinut hei-
dén kanssaan.” (MV 7/1959:256)

Arvostus: Kieli

"Muistan vain ettd ven. miehia kulki talosta t. kyseleméssi onko leikattavia orivarsoja, ja
tiedetddnko missi olisi. Heit4 oli tavall. 2, kun he olivat molemmat amm.tait., sujui leik-
kaus nopeasti. Kun leikkaus oli suor., he viipyivat talossa pari pdivdd hoitelemassa hevo-
sen haavoja. Leikkauksen suorittaja kévi vield viikon tai parin padsta tarkastamassa onko
toimitus sujunut hyvin ja hev. kuntoutunut. Niitd kutsuttiin ryssdnkuohareiksi, muuta
nimei en tiedd. Heidin kotipaikk. ei tdalla tiedetd. Vendjdltdi he olivat, vendtti puhuivat,
mutta hyvin osasivat keskustella suomalaistenkin kanssa.” (MV 7/1959:407)

Stigma: Kieli
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”Risdldssd kulki sddnnéllisesti joka vuosi vendldinen sahan piittja. Jos justurista oli pii-
kit kuluneet lyhkéisiksi niin hin katkaisi vanhat piikit pois ja hakkasi mukanaan kuljet-
tamallaan stanssilla uudet piikit. Jos kuka ei pystynyt sahaa viilaamaan ja jakamaan, teki
sama mies senkin tydn tavallista paremmin. Mies puhui huonosti Suomea joten héiinen
nimestéidn ja koipaikastaan ei ole tietoa.” (MV 7/1959:133)

Arvostus: Taito

"Suutari Jonas Johansson oli syntynyt Pernajassa. Kiytydin suutarin opin Loviisassa, hian
meni kisélliksi valmistuttuaan ajan tavan mukaan Pietariin. Oltuaan sielld jonkun vuo-
den, hdn muutti asumaan Ruotsinpyhtéan Viirilan kyldan, johon rakensi itselleen pienen
huoneen ja eteisen kdsittavan tuvan. Hén oli etevd ammattimies ja tyoskenteli vain koto-
naan, eikd kdynyt taloissa neulomassa. Hén oli 'herrojen suutari', eikd hénelld ollut kovin
runsaasti téitd, Koska oli hinnoissaan vihdn toisia kalliimpi. Hin oli myos etevd viulun-
soittaja.” (MV 7/1959:125)

Stigma: Taito
"Joku kelloseppé korjasi talon seinékellon, joka roimi sitten niin kauan kuin kelloseppéi oli
talossa.” (MV 7/1959:210)

Arvostus. Ryhma:

"Ennen kierteli maaseudulla talvisin kauppiaita, joita sanottiin kansankielelld rattilai-
siksi... Mielissdidin olivat syrjikyldldiset, kun astiain kauppias aivan pihan tuli ja jotain
aina ostettiin." (MV 7/1959:332)

Stigma. Ryhmi

"Heinjoella my®s viipyit v. 1914-1917 asti linnoitustydmiehet linnoituksia tekemissi ...
Venildiset upseerit niitd teettiit ja vendliiset tydnjohtajat toitd johtivat. Muualta tulleet
tyoldiset asuivat taloissa ja paikkakuntalaiset kotonaan. Vieraat olivat omissa ruuissaan.
He melkein kaikki olivat siti huonointa ainesta, mitd on olemassa. He kaivoivat juoksu-
hautoja ja lintaasija, eli korsuja, sinne he kuljettivat Viipurista maailman Eevoja, tunti
Lainoja ja piikkisikoja. Ty oli ollut tuntity6té ja tySkuri kova siité pitivit santarmit huo-
len.” (MV 7/1959:256)
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